
 

 

МАКЕДОНСКА РИБОЛОВНА ФЕДЕРАЦИЈА 

MACEDONIAN FISHING FEDERATION 

Врз основа на член 39 од Статутот на Македонската риболовна федерација, Управниот одбор на 
Македонската риболовна федерација, на седницата одржана на 23.09.2026 година, го донесе 
следниот 

ПРАВИЛНИК 
за учество на репрезентациите и клубовите на 
меѓународни спортско-риболовни натпревари 

I ОПШТИ ОДРЕДБИ 

Член 1 

Со овој правилник се уредуваат условите, постапката, начинот на избор и финансирањето на 
учеството на репрезентациите и клубовите од Република Македонија на меѓународни спортско-
риболовни натпревари, како и правата, обврските и одговорностите на учесниците и органите на 
Македонската риболовна федерација (во понатамошниот текст: МРФ). 

Член 2 

Одредбите на овој правилник се применуваат на дисциплините: 

- пливка; 
- крап; 
- метод-фидер; 

- фидер-хранилка; 
- спин; и 
- мушичка. 

Одредбите соодветно се применуваат и на друга спортско-риболовна дисциплина признаена 
од надлежната меѓународна федерација и прифатена во системот на натпревари на МРФ. 

Член 3 

Меѓународни натпревари во смисла на овој правилник се: 

- светски и европски првенства за нации; 

- светски и европски првенства за клубови; 
- Јадранско-подунавски купови (во понатамошниот текст: ЈПК), односно балкански првенства, 

за нации и/или клубови; и 

- други официјални меѓународни натпревари одобрени од Управниот одбор на МРФ (во 
понатамошниот текст: УО). 

Член 4 

Репрезентација е состав на натпреварувачи, капитен, селектор или тренер и други службени 
лица, избран и одобрен од МРФ за настап во име на Република Македонија. 

Клупска екипа е екипа на клуб член на МРФ која стекнала право на настап согласно 
домашните резултати, правилата на меѓународниот организатор и одлуката на УО. 

Официјалната делегација ги опфаќа само лицата поименично одобрени од УО и пријавени за 
натпреварот. 

II ПЛАНИРАЊЕ И ОДОБРУВАЊЕ НА УЧЕСТВОТО 

Член 5 

Учество на репрезентација или клуб на меѓународен натпревар се одобрува ако МРФ има 
обезбедено доволно финансиски средства за обврските што ги презема со одлуката за учество. 
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Ниту една репрезентација, клуб, екипа или поединец нема автоматско право на 
финансирање од МРФ само врз основа на стекнато спортско право на настап. 

За секој меѓународен натпревар УО донесува посебна одлука со која го одобрува учеството, 
составот на делегацијата и трошоците што ги презема МРФ. 

Член 6 

Натпреварувачката комисија за секоја дисциплина, најдоцна до 10 декември во тековната 
година, доставува до УО предлог-план за учество на меѓународни натпревари за наредната 
година, со процена на трошоците за секој натпревар. 

УО, според расположливите и очекуваните средства, ја утврдува годишната програма за 
меѓународни настапи и може во текот на годината да ја измени согласно финансиската состојба 
на МРФ. 

Член 7 

При одлучувањето за учество и финансирање, предност има настапот на репрезентациите 
на светските и европските првенства за нации. 

УО ги зема предвид значењето на натпреварот, постигнатите домашни и меѓународни 
резултати, реалните трошоци, бројот на учесници, календарот на натпревари и вкупната 
финансиска состојба на МРФ. 

Член 8 

Ако нема доволно средства за целосно финансирање, УО може: 

- да одобри делумно финансирање; 

- да го намали бројот на лица чии трошоци ги покрива МРФ, во границите дозволени со 
меѓународните правила; 

- да одобри учество со сопствено или дополнително финансирање од учесниците, клубот, 
спонзор или донатор; или 

- да одлучи МРФ да не учествува на натпреварот. 

Условите за делумно или сопствено финансирање се утврдуваат однапред и писмено се 
прифаќаат од учесниците или клубот. 

III ИЗБОР И ПРИЈАВУВАЊЕ НА УЧЕСНИЦИТЕ 

Член 9 

Составот на репрезентацијата се определува согласно правилникот за натпревари, 
пропозициите за соодветната дисциплина, постигнатите резултати и правилата на 
меѓународниот организатор. 

Натпреварувачката комисија за соодветната дисциплина доставува образложен предлог за 
составот, капитенот, селекторот или тренерот и другите службени лица, а конечна одлука 
донесува УО. 

Член 10 

Право на клупски настап има клуб кој: 

- е член на МРФ и ги има подмирено доспеаните обврски кон МРФ; 

- стекнал право на настап според домашниот систем на натпревари и правилата на 
меѓународниот организатор; 

- ги исполнува условите за регистрација на натпреварувачите и составот на екипата; и 
- во определениот рок доставил писмена пријава и целосна документација. 

Ако повеќе клубови имаат право или можност за настап, УО одлучува за бројот на клубови 
што ќе бидат пријавени и финансирани, согласно меѓународните правила и расположливите 
средства. 
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Член 11 

Натпреварувачите и службените лица мора да имаат важечки лични и спортски документи, 
здравствена способност, осигурување кога е задолжително, како и да ги исполнуваат антидопинг 
и другите услови на организаторот. 

Лицето што нема навремено доставено целосна документација може да биде заменето, без 
право на надомест на трошоците што ги предизвикало со пропустот. 

IV ФИНАНСИРАЊЕ НА МЕЃУНАРОДНИТЕ НАСТАПИ 

Член 12 

За настап на репрезентација на светско и/или европско првенство за нации, по правило и ако 
се обезбедени средства, МРФ ги покрива: 

- котизацијата; 
- сместувањето; и 
- превозот. 

Сместувањето и превозот ги организира МРФ или ги надоместува во висина и на начин 
претходно одобрени од УО. 

Член 13 

За репрезентациите во дисциплините пливка, крап, метод-фидер и фидер-хранилка, УО 
може дополнително да определи средства за мамци и/или прихрана. 

Висината и начинот на користење на средствата се утврдуваат со посебната одлука за 
учество, според дисциплината, бројот на натпреварувачки денови, бројот на натпреварувачи и 
расположливите средства. 

Член 14 

Дисциплина која во истата календарска година настапува на светско и/или европско 
првенство за нации може да настапи и на ЈПК, при што МРФ, во зависност од расположливите 
средства, плаќа котизација за најмногу три екипи или тима. 

Трошоците за сместување, превоз и мамци/прихрана за настапот од ставот 1 на овој член ги 
обезбедуваат учесниците, клубовите или други извори. 

Член 15 

Ако репрезентацијата од определена дисциплина во тековната календарска година не 
настапува на светско или европско првенство за нации, за настап на ЈПК, МРФ, ако има 
обезбедено средства, ги покрива: 

- котизацијата; 
- сместувањето; и 
- превозот. 

МРФ може да финансира најмногу три екипи или тима, а УО може да одобри и помал број 
согласно расположливите средства. 

За репрезентативен настап во дисциплините од член 13, УО одлучува дали ќе се одобрат 
средства за мамци и/или прихрана и ја определува нивната висина. За клупски настап на ЈПК не 
се одобруваат средства за мамци и/или прихрана. 

Член 16 

За настап на клуб на светско и/или европско клупско првенство, ако МРФ има обезбедено 
средства, МРФ ги покрива котизацијата, сместувањето и превозот на одобрениот состав. 

Клубот самостојно ги обезбедува мамците, прихраната, натпреварувачката опрема и другите 
специфични средства потребни за настапот. 
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Одобреното финансирање на еден клуб не создава обврска МРФ под исти услови да 
финансира друг клуб или иден настап, ако финансиските околности се различни. 

Член 17 

МРФ покрива трошоци само за бројот на натпреварувачи и службени лица утврден со 
меѓународните правила и одобрен со одлука на УО. 

Трошоците за дополнителни лица, гости, придружници или членови на клубот што не се дел 
од одобрениот состав не се на товар на МРФ. 

Член 18 

Одобреното сместување го опфаќа периодот потребен за службеното учество, според 
програмата на организаторот и одлуката на УО. Дополнителни ноќевања и услуги се на товар на 
лицето или клубот што ги користи. 

Превозот се врши со средство определено или одобрено од МРФ. Самоволна промена на 
маршрутата, превозот или датумите не создава право на дополнителен надомест. 

Член 19 

Средствата за мамци и/или прихрана може да се обезбедат со директна набавка од МРФ, со 
пренос на одобрен износ на одговорното лице или со надомест по приложени веродостојни 
документи. 

Средствата мора да се користат наменски. Неискористениот износ и документацијата за 
трошењето се враќаат, односно се доставуваат до МРФ во рок од седум дена по завршувањето 
на натпреварот. 

Член 20 

На товар на МРФ не се трошоците за лична опрема, пасоши, приватни патувања, казни, 
оштетувања, мини-бар, телефонски услуги, дополнителен багаж што не е одобрен и други лични 
трошоци. 

Член 21 

Спонзорски, донаторски и други наменски средства обезбедени за конкретна репрезентација, 
клуб, дисциплина или натпревар се користат согласно нивната намена и се земаат предвид при 
определувањето на финансиското учество на МРФ. 

V ПРАВА ОБВРСКИ И ОДГОВОРНОСТ 

Член 22 

Учесниците се должни: 

- достојно да ја претставуваат Република Македонија и МРФ; 
- да ги почитуваат правилата на МРФ, меѓународната федерација и организаторот; 

- да ја носат определената репрезентативна или клупска опрема; 
- да ги почитуваат антидопинг правилата и правилата за безбедност; 
- да постапуваат по упатствата на капитенот, селекторот, тренерот и водачот на делегацијата; 

и 
- совесно да ги користат средствата и опремата обезбедени од МРФ. 

Член 23 

Водачот на делегацијата, а ако не е определен - капитенот, е одговорен за комуникацијата со 
организаторот и МРФ, навременото присуство на службените активности, дисциплината во 
делегацијата и доставувањето на извештаите и документацијата. 

Член 24 

Во рок од седум дена по завршувањето на натпреварот, водачот на делегацијата или клубот 
доставува до МРФ: 
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- краток извештај за настапот и постигнатите резултати; 

- официјални резултати, ако се достапни; 
- финансиска документација за средствата дадени на правдање; и 
- фотографии и други материјали потребни за информирање на јавноста. 

Член 25 

Ако одобрениот настап се откаже по вина на клубот, екипата или учесникот, тие се должни да 
ги надоместат на МРФ неповратните трошоци што ги предизвикале. 

Обврската од ставот 1 не се применува при оправдани здравствени причини, виша сила или 
друга околност што УО ќе ја оцени како оправдана, врз основа на соодветни докази. 

Член 26 

Ненаменско трошење средства, недоставување документација, неоправдано откажување, 
тешка повреда на спортските правила или однесување со кое се нарушува угледот на МРФ 
претставува основ за: 

- враќање на исплатените или неоправданите средства; 
- одбивање идно финансирање; 

- замена или исклучување од составот; и 
- поведување дисциплинска постапка согласно актите на МРФ. 

Мерката се изрекува по спроведена постапка во која на засегнатото лице или клуб му се 
овозможува да се изјасни. 

VI ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 

Член 27 

За прашања што не се уредени со овој правилник се применуваат Статутот, другите акти на 
МРФ и правилата на надлежната меѓународна федерација и организаторот. 

Член 28 

Толкување на одредбите на овој правилник дава УО на МРФ. 

Член 29 

Со денот на влегувањето во сила на овој правилник престануваат да важат одлуките и 
правилата на МРФ што се спротивни на неговите одредби. 

Член 30 

Овој правилник влегува во сила со денот на неговото донесување и веднаш се применува. 

Претседател на УО на МРФ 
Филип Серафимовиќ 


